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1 Aralik 2018 tarihinde Buenos Aires’te imzalanan ve 7208 sayili Kanunla onaylanmasi uygun

bulunan ekli “Turkiye Cumhuriyeti ile Arjantin Cumhuriyeti Arasinda Gelir Uzerinden Alinan
Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kacakciligi ile Vergiden Kacinmaya Engel Olma

Anlasmasli” ve eki “Protokol"ln onaylanmasina, 9 sayili Cumhurbaskanligi Kararnamesinin 2 nci

ve 3 Uncl maddeleri geregince karar verilmistir.
15 Mayis 2020
Recep Tayyip ERDOGAN CUMHURBASKANI

TURKIYE CUMHURIYETI iLE ARJANTIN CUMHURIYETi ARASINDA GELIR UZERINDEN
ALINAN VERGILERDE CIiFTE VERGILENDIRMEYi ONLEME VE VERGI KACAKCILIGI iLE
VERGIDEN KACINMAYA ENGEL OLMA ANLASMASI

Tarkiye Cumhuriyeti ile Arjantin Cumhuriyeti;
Ekonomik iliskilerini daha fazla gelistirmek ve vergi konularinda is birligini artirmak istegiyle,

Vergi kacakciligi veya vergiden kacinma yoluyla (Gclncl Devletlerin mukimlerinin dolayh
menfaatleri icin bu Anlasmada saglanan kolayliklari elde etmeyi amaclayan anlasma secme
(treaty shopping) ayarlamalari da dahil) vergilendirmeme veya distlk vergilendirme olanagi

yaratmadan gelir Gzerinden alinan vergiler bakimindan cifte vergilendirmeyi énlemek icin bir


https://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2020/01/20200131-7.htm
https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/19.5.9.pdf

Anlasma akdetmek niyetiyle,

Asagidaki sekilde anlasmislardir:

ANLASMANIN KAPSAMI

Madde 1

KAPSANAN KiSIiLER

1. Bu Anlasma, Akit Devletlerden birinin veya her ikisinin mukimi olan kisilere uygulanacaktir.

2. Bu Anlasmanin amaclari bakimindan, her iki Akit Devletin vergi mevzuatina gére mali acidan
kismen veya tamamen seffaf kabul edilen bir kurulus ya da yapi tarafindan veya bunlarin
araciligiyla elde edilen gelir, bir Akit Devletin vergilendirme amaclarina goére bu Akit Devletin
mukiminin geliri olarak degerlendirildigi 6lcide bu Akit Devletin mukiminin geliri olarak kabul

edilecektir.

3. Bu Anlasma, bir Akit Devletin kendi mukimlerini 9 uncu maddenin 2 nci fikrasi ile 19, 20, 22,
23, 24 ve 26 nci maddeler kapsaminda saglanan menfaatler haric olmak Uzere vergilendirmesini

etkilemeyecektir.
Madde 2
KAPSANAN VERGILER

1. Bu Anlasma, ne sekilde alindigina bakilmaksizin bir Akit Devlet veya politik alt béltimleri ya da

mahalli idareleri adina gelir Uzerinden alinan vergilere uygulanacaktir.

2. Menkul veya gayrimenkul varliklarin devrinden dogan kazanclara uygulanan vergiler ile
tesebbusler tarafindan édenen lcret ya da maaslarin toplam tutar tGzerinden alinan vergiler de
dahil olmak Gzere, toplam gelir veya gelirin unsurlari Gzerinden alinan tim vergiler, gelir

Uzerinden alinan vergiler olarak kabul edilecektir.
3. Anlasmanin uygulanacagi mevcut vergiler o6zellikle:
a) Tarkiye'de:

i) gelir vergisi; ve



ii) kurumlar vergisi;

(bundan bodyle "Turk vergisi" olarak bahsedilecektir);

b) Arjantin’de:

i) gelir vergisi; ve

ii) varsayimsal asgari gelir vergisi;

(bundan boyle "Arjantin vergisi" olarak bahsedilecektir).

4. Anlasma ayni zamanda, Anlasmanin imza tarihinden sonra mevcut vergilere ilave olarak veya
onlarin yerine alinan ve mevcut vergilerle ayni nitelikte olan veya onlara 6nemli 6lcide benzeyen
vergilere de uygulanacaktir. Akit Devletlerin yetkili makamlari, ilgili vergi mevzuatlarinda yapilan

onemli degisiklikleri birbirlerine bildireceklerdir.

TANIMLAR

Madde 3

GENEL TANIMLAR

1. Bu Anlasmanin amaclari bakimindan, metin aksini gerektirmedikce:

a) i) "Turkiye" terimi, kara ulkesini, ic sularini, karasularini ve bunlarin Gzerindeki hava sahasini,
ayni zamanda, canli veya cansiz dogal kaynaklarin arastiriimasi, isletiimesi ve korunmasi
amaciyla Tarkiye'nin uluslararasi hukuka uygun olarak Gzerinde egemenlik haklarina veya

yetkisine sahip oldugu deniz alanlarini ifade eder;

i) "Arjantin" terimi, Arjantin Cumhuriyeti’'ni ifade eder;

b) "bir Akit Devlet" ve "diger Akit Devlet" terimleri, metnin geregine goére Turkiye veya Arjantin

anlamina gelir;

c) "kisi" terimi, bir gercek kisiyi, bir sirketi ve kisilerin olusturdugu diger herhangi bir kurulusu

kapsar;

d) "sirket" terimi, herhangi bir kurum veya vergileme yoninden kurum olarak muamele goéren

herhangi bir kurulus anlamina gelir;



e) Bir Akit Devlete iliskin "vatandas" terimi:

i) o Akit Devletin vatandasligina veya uyrukluguna sahip herhangi bir gercek kisiyi; ve

ii) o Akit Devlette yUrurlikte olan mevzuata goére stati kazanan herhangi bir tlizel kisiyi, ortakligi

veya birligi

ifade eder;

f) "bir Akit Devlet tesebbisi" ve "diger Akit Devlet tesebblsu" terimleri sirasiyla, bir Akit
Devletin mukimi tarafindan isletilen bir tesebbis ve diger Akit Devletin mukimi tarafindan

isletilen bir tesebbls anlamina gelir;

g) "uluslararasi trafik" terimi, yalnizca diger Akit Devletin sinirlari icinde bulunan yerler arasinda
yapilan gemi veya ucak isletmeciligi hari¢c olmak Uzere, bir Akit Devlet tesebbulsu tarafindan

gemi veya ucak isletilerek yapilan her tarli tasimaciligi ifade eder.

h) "yetkili makam" terimi:

i) Tarkiye'de, Hazine ve Maliye Bakanini veya onun yetkili temsilcisini; ve

ii) Arjantin’de, Hazine Bakanini veya onun yetkili temsilcisini;

ifade eder;

2. Anlasmanin bir Akit Devlet tarafindan herhangi bir tarihte uygulanmasi bakimindan,
Anlasmada tanimlanmamis herhangi bir terim, metin aksini gerektirmedikce veya 24 Unci
madde htkUmleri uyarinca yetkili makamlar farkli bir anlam Gzerinde anlasmadik¢ca Anlasmanin
uygulandigi vergilerin amaclari bakimindan, o tarihte bu Devletin mevzuatinda sahip oldugu
anlami tasiyacak ve bu Devletin yururlikteki vergi mevzuatinda yer alan herhangi bir anlam, bu

Devletin diger mevzuatinda bu terime verilen anlama gore UstlUnlik tasiyacaktir.
Madde 4

MUKIM

1. Bu Anlasmanin amaclari bakimindan, "bir Akit Devletin mukimi" terimi, bu Devlet, herhangi bir
politik alt bolimU veya mahalli idaresi de dahil olmak Uzere, o Devletin mevzuati geregince ev,

ikametgah, kanuni merkez, yonetim yeri, kurulus yeri veya benzer yapida diger herhangi bir



kriter nedeniyle burada vergiye tabi olan herhangi bir kisi anlamina gelir. Ancak bu terim,
yalnizca o Devletteki kaynaklardan elde edilen gelir nedeniyle o Devlette vergiye tabi tutulan

herhangi bir kisiyi kapsamaz.

2. 1 inci fikra htkdmleri dolayisiyla bir gercek kisi her iki Akit Devletin de mukimi oldugunda, bu

kisinin durumu asagidaki sekilde belirlenecektir:

a) bu kisi, yalnizca daimi olarak kalabilecegi bir evin bulundugu Devletin mukimi kabul
edilecektir; eger bu kisinin her iki Devlette de daimi olarak kalabilecegi bir evi varsa, bu kisi,
yalnizca kisisel ve ekonomik iliskilerinin daha yakin oldugu (hayati menfaatlerinin merkezi olan)

Devletin bir mukimi kabul edilecektir;

b) eger kisinin hayati menfaatlerinin merkezinin yer aldigi Devlet saptanamazsa veya her iki
Devlette de daimi olarak kalabilecedi bir evi yoksa, bu kisi yalnizca kalmayi adet edindigi evin

bulundugu Devletin bir mukimi kabul edilecektir;

c) eger kisinin her iki Devlette de kalmayi adet edindigi bir ev varsa veya her iki Devlette de
boyle bir ev s6z konusu degilse, bu kisi yalnizca vatandasi oldugu Devletin mukimi kabul

edilecektir;

d) eger kisi her iki Devletin de vatandasliysa veya her iki Devletin de vatandasi degilse, Akit

Devletlerin yetkili makamlari sorunu karsilikli anlasmayla ¢6zeceklerdir.

3. Gergek kisi disindaki bir kisi, 1 inci fikra hiikiimleri dolayisiyla her iki Akit Devletin de mukimi
oldugunda, Akit Devletlerin yetkili makamlari bu Anlasmanin amaclari bakimindan bu kisinin
hangi Akit Devletin mukimi olarak kabul edilecedine kanuni merkez, yonetim yeri, kurulus yeri
veya ilgili diger faktorleri goz 6nline alarak karsilikli anlasma yoluyla belirlemeye gayret
gostereceklerdir. Boyle bir anlasma olmamasi durumunda, Akit Devletlerin yetkili makamlarinin
Uzerinde uzlasmis olabilecegi durumlar hari¢ olmak Uzere, bu kisi bu Anlasma tarafindan

saglanan herhangi bir vergi indirimi veya istisnasindan yararlanamayacaktir.
Madde 5
iS YERI

1. Bu Anlasmanin amaclari bakimindan "is yeri" terimi, bir tesebbusun isinin tamamen veya

kismen yuratuldagu ise iliskin sabit bir yer anlamina gelir.



2. "is yeri" terimi 6zellikle sunlari kapsamina alir:
a) yonetim yeri;

b) sube;

c) buro;

d) fabrika;

e) atolye, ve

f) maden ocagi, petrol veya dogal gaz kuyusu, tas ocagi veya dogal kaynaklarin aranmasi,

isletilmesi veya cikarilmasi ile ilgili diger herhangi bir yer.
3. s yeri terimi ayrica,

a) alti ayl asan bir sire devam etmesi kosuluyla, bir insaat santiyesini, yapim, kurma veya

montaj projesini veya bunlara iliskin herhangi bir gézetim faaliyetini,

b) bir tesebbls tarafindan, calisanlar veya tesebbs tarafindan bu amacla gorevlendirilen diger
personel araciligiyla bir Akit Devlet sinirlari icinde ifa edilen ve herhangi bir on iki aylik donemde
toplam alti ayi1 asan bir slire veya slirelerde devam eden, danismanlik hizmetleri de dahil, hizmet

tedariklerini
kapsar.

4. Bu maddenin daha dnceki htukamleri ile bagh kalinmaksizin, "is yeri" teriminin asagidaki

hususlari kapsamadigdi kabul edilecektir:

a) tesislerin, tesebblse ait mallarin veya ticari esyanin yalnizca depolanmasi, teshiri veya teslimi

amaciyla kullaniimasi;

b) tesebbise ait mal veya ticari esya stoklarinin, yalnizca depolama, teshir veya teslim amaciyla

elde tutulmasi;

c) tesebblse ait mal veya ticari esya stoklarinin, yalnizca bir baska tesebbUlse islettiriimesi

amaciyla elde tutulmasi;



d) ise iliskin sabit bir yerin, yalnizca tesebblse mal veya ticari esya satin alma veya bilgi toplama

amaciyla elde tutulmasi;

e) ise iliskin sabit bir yerin, yalnizca tesebbus icin diger herhangi bir faaliyetin ylratilmesi

amaciyla elde tutulmasi;

f) ise iliskin sabit bir yerin, yalnizca a) ila e) bentlerinde bahsedilen faaliyetlerin herhangi bir

birlesimini icra etmek amaciyla elde tutulmasi;

ancak, bu tdr bir faaliyetin veya f) bendi yoninden, ise iliskin sabit yerdeki faaliyetin butintnun,

hazirlayici veya yardimci nitelikte olmasi sarttir.

5. Bir tesebbls veya onunla yakin iliskili bir tesebbUs, ayni yerde veya ayni Akit Devletteki diger

bir yerde ticari faaliyetini yarattyorsa ve

a) bu madde hikimleri uyarinca bu yer veya diger yer tesebbls veya onunla yakin iliskili

tesebbis icin bir is yeri olusturuyorsa; veya

b) iki tesebbisin ayni yerde, ya da ayni tesebbls veya onunla yakin iliskili tesebbislerin iki
yerde yuruttukleri faaliyetlerin bilesimi sonucu meydana gelen faaliyetin bltinU hazirlayici veya

yardimci nitelikte degilse,

iki tesebblsln ayni yerde ya da ayni tesebbis veya onunla yakin iliskili tesebbuUslerin iki yerde
yurattikleri ticari faaliyetlerin, bUtlnsel bir ticari isleyisin parcasi olan tamamlayici islevleri
olusturmasi halinde; bu tesebbUs tarafindan kullanilan veya elde tutulan ise iliskin sabit yere 4

Uncu fikra uygulanmayacaktir.

6. 1 inci ve 2 nci fikra hiklmlerine bakilmaksizin ancak 7 nci fikra htikUimleri sakli kalmak Uzere,
bir kisi bir Akit Devlette, bir tesebbis adina hareket eder ve mutaden o tesebbls adina sézlesme
akdeder veya tesebbis tarafindan esasli degisiklikler yapilmadan dizenli olarak s6zlesmelerin

akdedilmesinde asli roli mutaden Ustlenirse ve bu s6zlesmeler:

a) tesebbils adina veya,

b) tesebbisin milkiyetine veya kullanim hakkina sahip oldugu malvarligin mulkiyetinin

devredilmesine veya kullanim hakkinin verilmesine iliskin; veya

c) tesebbus tarafindan hizmetlerin tedarikine iliskin olursa,



bu kisinin faaliyetleri 4 GncuU fikrada belirtilen ve anilan fikra hiklUmlerine gore ise iliskin sabit bir
yer aracihigiyla yaritialdiginde bu sabit yere (5 inci fikra hikimlerinin uygulanacagi sabit yer
haric) is yeri mahiyeti kazandirmayan faaliyetler ile sinirl olmadikca, bu tesebbUs, bu Devlette,
s0z konusu kisinin tesebbUs icin gerceklestirdigi her turlt faaliyet dolayisiyla bir is yerine sahip

kabul edilecektir.

7. Bir Akit Devlette, diger Akit Devletin bir tesebblsi hesabina bagimsiz acente olarak islerini
yurdten ve islerinin olagan seyrinde tesebbis adina hareket eden bir kisi icin 6 nci fikra
huktmleri uygulanmayacaktir. Ancak, bir kisi minhasiran veya neredeyse munhasiran yakin
iliskili oldugu bir veya daha fazla tesebbls adina hareket ederse, bu kisi bu fikranin tasidigi

anlam bakimindan boyle bir tesebbis icin bagimsiz acente olarak kabul edilmeyecektir.

8. Bu maddenin amaclari bakimindan, bir kisi bir tesebbsle, eder ilgili tim durum ve kosullar
altinda biri digerinin kontrolline sahipse ya da her ikisi de ayni kisi veya tesebbduslerin kontrold
altinda ise yakin iliskilidir. Her durumda, bir kisi bir tesebbisle, eger biri digerindeki gercek
menfaatin dogrudan veya dolayl olarak ylzde elliden (50) fazlasina (veya bir sirket yoninden,
toplam oy ve hisselerin degerinin ya da sirketteki gercek ortaklik menfaatinin ytzde elliden (50)
fazlasina) sahipse veya eger baska bir kisi, bu kisi veya tesebbisteki gercek menfaatlerin
dogrudan veya dolayl olarak yuizde elliden (50) fazlasina (veya bir sirket yoninden, toplam oy
ve hisselerin degerinin ya da sirketteki gercek ortaklik menfaatinin ylzde elliden (50) fazlasina)

sahipse yakin iliskili olarak degerlendirilecektir.

9. Bir Akit Devletin mukimi olan bir sirket, diger Akit Devletin mukimi olan veya bu diger Devlette
ticari faaliyette bulunan (bir is yeri vasitasiyla veya diger bir sekilde) bir sirketi kontrol eder ya da
onun tarafindan kontrol edilirse, bu sirketlerden herhangi biri digeri icin bir is yeri

olusturmayacaktir.

GELIRLERIN VERGILENDIRILMESI

Madde 6

GAYRIMENKUL VARLIKLARDAN ELDE EDILEN GELIR

1. Bir Akit Devlet mukiminin diger Akit Devlette bulunan gayrimenkul varliklardan elde ettigi gelir

(tarim, hayvancilik veya ormanciliktan elde edilen gelir dahil), bu diger Devlette



vergilendirilebilir.

2. "Gayrimenkul varhk" terimi, s6z konusu varhgin bulundugu Akit Devletin mevzuatina gore
tanimlanacaktir. Terim her hallkarda, gayrimenkul varliga muteferri varliklari, tarim (balik
Uretimi ve yetistiriciligi dahil) ve ormancilikta kullanilan hayvanlari ve aracglari, 6zel hukuk
hikimlerinin uygulanacagi gayrimenkul mulkiyetine iliskin haklari, gayrimenkul intifa haklarini
ve maden ocaklarinin, kaynaklarin ve diger dogal kaynaklarin isletilmesi veya isletme hakki
karsiliginda dogan sabit ya da degisken 6édemeler Gzerindeki haklari kapsayacak; gemiler ve

ucaklar gayrimenkul varlik olarak degerlendirilmeyecektir.

3. 1 inci fikra hikUmleri, gayrimenkul varligin dogrudan kullanimindan, kiralanmasindan veya

diger herhangi bir sekilde kullanimindan elde edilen gelire uygulanacaktir.

4.1 inci ve 3 Uncu fikra hiktUmleri ayni zamanda, bir tesebbisin gayrimenkul varliklarindan elde
edilen gelir ile serbest meslek faaliyetlerinin icrasinda kullanilan gayrimenkul varliklardan elde

edilen gelire de uygulanacaktir.
Madde 7
TICARIi KAZANCLAR

1. Bir Akit Devlet tesebbistline ait kazang, s6z konusu tesebbdls diger Akit Devlette yer alan bir is
yeri vasitasliyla ticari faaliyette bulunmadikca, yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir. Eger
tesebbls yukarida bahsedilen sekilde ticari faaliyette bulunursa, tesebblstn kazanclari, yalnizca

bu is yerine atfedilebilen miktarla sinirli olmak Uzere bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. 3 uncdu fikra hukdmleri sakh kalmak Uzere, bir Akit Devlet tesebblsu diger Akit Devlette yer
alan bir is yeri vasitasiyla ticari faaliyette bulundugunda, her iki Akit Devlette de bu is yerine
atfedilecek kazanc, bu is yeri ayni veya benzer kosullar altinda, ayni veya benzer faaliyetlerde
bulunan ayri ve bagimsiz bir tesebbls olsaydi ve is yerini olusturdugu tesebblisten tamamen

bagimsiz bir nitelik kazansaydi ne kazancg elde edecek ise ayni miktarda bir kazang olacaktir.

3. Bir is yerinin kazanci belirlenirken, is yerinin bulundugu Devlette veya baska yerde yapilan,
yOnetim ve genel idare giderleri de dahil olmak Uzere, is yerinin amaclarina uygun olan giderlerin
indirilmesine muUsaade edilecektir. Bu amaclar bakimindan, her iki Akit Devlette de yalnizca

kendi vergi kanunlari uyarinca is yeri tarafindan indirilebilecek giderler hesaplanacaktir.



4. 1 inci fikra hukimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devlet tesebblsunin diger Akit Devlette
bulunan varliklar ya da sigorta s6zlesmesinin imza tarihinde bu diger Devletin mukimi olan
kisileri sigortaladigi sigorta veya reasurans faaliyetlerinden dogan kazanclari, tesebblsun bu
faaliyetleri diger Devlette bulunan bir is yeri vasitasiyla gerceklestirip gerceklestirmedigine
bakilmaksizin bu diger Devlette vergilendirilebilir. Bununla birlikte, is yerinin bulunmamasi

durumunda alinacak vergi:

a) reasurans faaliyetlerinde gayrisafi prim tutarinin ytzde tcunu (3); ve
b) diger durumlarda gayrisafi prim tutarinin yizde onunu (10),
asmayacaktir.

5. Kazang, bu Anlasmanin diger maddelerinde ayri olarak dizenlenen gelir unsurlarini da

kapsamina aldiginda, o maddelerin hikidmleri bu madde hikimlerinden etkilenmeyecektir.
Madde 8
ULUSLARARASI DENiZ VE HAVA TASIMACILIGI

1. Bir Akit Devlet tesebblsinln uluslararasi trafikte gemi veya ucak isletmeciliginden elde ettigi

kazanclar, yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir.

2. 1 inci fikra hikdmleri ayni zamanda, bir ortakliga (pool), bir ortak girisime veya uluslararasi

isletilen bir acenteye istirak dolayisiyla elde edilen kazanclara da uygulanacaktir.
Madde 9
BAGIMLI TESEBBUSLER

1. a) Bir Akit Devlet tesebblsi dogrudan veya dolayli olarak diger Akit Devlet tesebblsinin

yonetim, kontrol veya sermayesine katildiginda, veya

b) Ayni kisiler dogrudan veya dolayl olarak bir Akit Devlet tesebbustnun ve diger Akit Devlet

tesebblsunln yonetim, kontrol veya sermayesine katildiginda,

ve her iki halde de, iki tesebbUs arasindaki ticari veya mali iliskilerde olusan veya olusturulan
kosullar, bagimsiz tesebbusler arasinda olusmasi gereken kosullardan farkhlastiginda, bu

kosullar altinda, tesebbuslerden birisinde olmasi gereken, fakat bu kosullar nedeniyle kendini



gostermeyen kazang, o tesebbusiin kazancina eklenir ve buna goére vergilendirilebilir.

2. Bir Akit Devletin kendi tesebblstiniin kazancina dahil edip vergilendirdigi kazancin, diger Akit
Devlette vergilendirilen diger Devletin tesebblsinin kazancini icermesi ve ayni zamanda, ilk
bahsedilen Devletin kavradigi bu kazancin, iki bagimsiz tesebbls arasinda olmasi gereken
kosullar g6z 6nunde tutularak, bu ilk bahsedilen Devlet tarafindan, kendi tesebbisinde kendisini
gostermesi gereken kazanc¢ oldugunun iddia edilmesi durumunda, diger Devlet bu dizeltmenin
yerinde oldugu kanaatine varirsa, s6z konusu kazang Uzerinden alinan verginin miktarinda
gerekli dizeltmeleri yapacaktir. Bu dizeltme yapilirken, bu Anlasmanin diger hikimleri g6z

onunde tutulacak ve gerektiginde Akit Devletlerin yetkili makamlari birbirlerine danisacaklardir.

3.1 inci fikra uyarinca kazanclarin dizeltilmesine neden olan eylemler sonucu ilgili
tesebbuslerden birinin kacakcilik, agir ihmal veya agir kusurdan ceza almasi nihai karariyla
sonuclanan adli, idari veya diger yasal takibat durumunda 2 nci fikra hikUimleri

uygulanmayacaktir.

Madde 10

TEMETTULER

1. Bir Akit Devletin mukimi olan bir sirket tarafindan diger Akit Devletin bir mukimine édenen

temettuler, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bununla, beraber, s6z konusu temettiiler, temettlyl 6deyen sirketin mukim oldugu Akit
Devlette ve bu Devletin mevzuatina gore de vergilendirilebilir; ancak, temettinin gercek lehtari

diger Akit Devletin bir mukimi ise, bu sekilde alinacak vergi:

a) gercek lehtarin, temettl 6deme gunulnu iceren Uc¢ yUz altmis bes (365) gunlik bir stre
boyunca (bu slrenin hesaplanmasi amaci bakimindan, hisseleri elinde bulunduran veya
temettller 6deyen sirketin, birlesme veya bélinme seklindeki yeniden yapilanma gibi, dogrudan
kurumsal bir yeniden yapilanmasinin sonucunda olusacak mulkiyet degisiklikleri dikkate
alinmayacaktir) temettliyUl 6deyen sirketin sermayesinin en az ylzde yirmi besini (25) elinde

tutan bir sirket olmasi durumunda gayrisafi temettd tutarinin yizde onunu (10),.

b) tim diger durumlarda gayrisafi temettl tutarinin ylizde on besini (15), asmayacaktir.



Bu fikra, icinden temettliinin 6dendigi kazanclar yoninden sirketin vergilendirilmesini

etkilemeyecektir.

3. Bu maddede kullanilan "temettl" terimi, hisselerden, "intifa" senetlerinden veya "intifa"
haklarindan, kurucu hisse senetlerinden veya alacak niteliginde olmayip kazanca katilmayi
saglayan diger haklardan elde edilen gelirleri, bunun yani sira dagitimi yapan sirketin mukim
oldugu Devletin mevzuatina gore, vergileme ydnunden hisselerden elde edilen gelirle ayni
muameleyi géren diger sirket haklarindan elde edilen gelirler, ile yatirrm fonu ve yatirim

ortakhgindan elde edilen gelirleri ifade eder.

4. Bu Anlasmanin diger hikimlerine bagli kalinmaksizin, diger Akit Devlette yer alan bir is yeri
vasitasiyla ticari faaliyette bulunan bir Akit Devlet sirketinin kazanci 7 nci maddeye goére
vergilendirildikten sonra, kalan kisim Uzerinden bu maddenin 2 nci fikrasinin (a) bendine uygun

olarak, is yerinin bulundugu Akit Devlette vergilendirilebilir.

5. Bir Akit Devlet mukimi olan temettlntn gercek lehtari, temettiyl 6deyen sirketin mukim
oldugu diger Akit Devlette yer alan bir is yeri vasitasiyla ticari faaliyette bulunursa veya bu diger
Devlette yer alan sabit bir yer vasitasiyla serbest meslek faaliyeti icra ederse ve s6z konusu
temettl elde edis olayi ile bu is yeri veya sabit yer arasinda etkin bir bag bulunmaktaysa, 1 inci
ve 2 nci fikra hukdmleri uygulanmayacaktir. Bu durumda, olayina gore, 7 nci veya 14 Uncu

madde hikdmleri uygulanacaktir.

6. Bir Akit Devletin mukimi olan bir sirket diger Akit Devletten kazang veya gelir elde ettiginde bu
diger Devlet, temettilerin kendi mukimlerinden birine 6denmesi veya temettl elde edilmesi ile
bu diger Devlette bulunan bir isyeri veya sabit yer arasinda etkin bir bag bulunmasi durumlari
haric olmak Uzere, bu sirket tarafindan ddenen temettller Gzerinden herhangi bir vergi
alamayacag! gibi, 6denen temettilerin veya dagitiimamis kazancin tamamen veya kismen bu
diger Devlette elde edilen kazang veya gelirden olusmasi durumunda bile, bu sirketin

dagitilmayan kazanclar Gzerinden dagitilmayan kazang vergisi alamaz.

Madde 11

FAiz



1. Bir Akit Devlette dogan ve diger Akit Devletin bir mukimine édenen faiz, bu diger Devlette

vergilendirilebilir.

2. Bununla beraber s6z konusu faiz, elde edildigi Akit Devlette ve o Devletin mevzuatina gore de
vergilendirilebilir; ancak, faizin gercek lehtari diger Akit Devletin bir mukimi ise, bu sekilde

alinacak vergi faizin gayrisafi tutarinin ylzde on ikisini (12) asmayacaktir.

3. 2 nci fikra hukimlerine bakilmaksizin:

a) Arjantin’de dogan ve Turkiye HUklUmeti'ne veya Turkiye Merkez Bankasi’'na 6denen faizler,

Arjantin vergisinden istisna edilecektir;

b) Tlrkiye’de dogan ve Arjantin Hiklmeti'ne veya Arjantin Merkez Bankasi'na 6denen faizler,

Turk vergisinden istisna edilecektir.

4. Bu maddede kullanilan "faiz" terimi, ipotek garantisine bagh olsun olmasin ve borclunun
kazancina katilma hakkini tanisin tanimasin, her nevi alacaktan dogan gelirleri ve 6zellikle kamu
menkul kiymetleri ile tahvil veya bor¢ senetlerinden elde edilen gelirlerin yani sira, gelirin
dogdugu Akit Devletin vergi kanunlarinca borg verilen paradan elde edilen gelir olarak kabul

edilen diger gelirleri ifade eder.

5. Bir Akit Devlet mukimi olan faizin gercek lehtari, faizin elde edildigi diger Akit Devlette
bulunan bir is yeri vasitasiyla ticari faaliyette bulunursa veya bu diger Devlette yer alan sabit bir
yer vasitasiyla serbest meslek faaliyeti icra ederse ve s6z konusu faizin 6dendigi alacak ile bu is
yeri veya sabit yer arasinda etkin bir bag bulunmaktaysa, 1 inci ve 2 nci fikra htkamleri
uygulanmayacaktir. Bu durumda, olayina goére, 7 nci veya 14 Gncu madde hukdmleri

uygulanacaktir.

6. Faizin, faizi 6deyen kisinin mukim oldugu Akit Devlette elde edildigi kabul olunacaktir. Bununla
beraber, faiz ddeyen kisi, bir Akit Devletin mukimi olsun veya olmasin, bir Akit Devlette faiz
0demeye neden olan borg-alacak iliskisiyle baglantili bir is yerine veya sabit yere sahip
oldugunda ve faiz bu is yerinden veya sabit yerden kaynaklandiginda, s6z konusu faizin is yerinin

veya sabit yerin bulundugu Devlette elde edildigi kabul olunacaktir.

7. Alacak karsihginda 6denen faizin miktari, 6deyici ile gercek lehtar arasinda veya her ikisi ile bir

baska kisi arasinda var olan 6zel iliski nedeniyle, bdyle bir iliskinin olmadigi durumda 6deyici ve



gercek lehtar arasinda kararlastirilacak miktari astiginda, bu madde htkidmleri yalnizca en son
bahsedilen miktara uygulanacaktir. Bu durumda 6demelerin asan kismi, bu Anlasmanin diger

hikUmleri de dikkate alinarak, her bir Akit Devletin mevzuatina gére vergilendirilecektir.

Madde 12

GAYRIMADDI HAK BEDELLERI

1. Bir Akit Devlette dogan ve diger Akit Devletin bir mukimine 6édenen gayrimaddi hak bedelleri,

bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bununla beraber, s6z konusu gayrimaddi hak bedelleri elde edildikleri Akit Devlette ve o
Devletin mevzuatina gore de vergilendirilebilir; ancak gayrimaddi hak bedelinin gercek lehtari

diger Akit Devletin bir mukimi ise, bu sekilde alinacak vergi;

a) haberin kullanimi veya kullanim hakki karsiliginda 6denen gayrimaddi hak bedelinin gayrisafi

tutarinin yizde Gglnu (3),

b) edebi, muzikal veya diger sanatsal veya bilimsel calismanin her turla telif hakkinin (ancak, her
tarlt sinema filmi veya film, bant veya diger ses ya da gortntl ¢cogaltma araclari icin 6denen
gayrimaddi hak bedelleri haric) kullanimi veya kullanim hakki karsiliginda 6denen gayrimaddi

hak bedelinin gayrisafi tutarin yazde besini (5),

c) tim diger durumlarda gayrimaddi hak bedelinin gayrisafi tutarinin ylizde onunu (10),

asmayacaktir.

3. Bu maddede kullanilan "gayrimaddi hak bedelleri" terimi, edebi, mizikal veya diger sanatsal
veya bilimsel her tarld telif hakkinin, her tarla bilgisayar yaziliminin, haberin, patentin, ticari
markanin, tasarim veya modelin, planin, gizli formil veya lretim yonteminin veya herhangi diger
gayrimaddi varlklarin kullanimi veya kullanim hakki karsiliginda veya teknik destek karsiliginda
ve her tirll sinema filmi veya film, bant veya diger ses ya da gortntl ¢ogaltma araclarn Uzerinde
yapilan calismalarin kullanimi veya kullanim hakki karsiliginda yapilan 6demeler dahil olmak
Uzere, sinai, ticari veya bilimsel ekipmanlarin kullanimi veya kullanim hakki karsiliginda veya
sinai, ticari veya bilimsel tecribeye dayali bilgi birikimi karsiliginda yapilan her tiarli 6demeyi

ifade eder.



4. Bir Akit Devlet mukimi olan gayrimaddi hak bedelinin gercek lehtari, gayrimaddi hak bedelinin
elde edildigi diger Akit Devlette yer alan bir is yeri vasitasiyla ticari faaliyette bulunursa veya bu
diger Devlette yer alan sabit bir yer vasitasiyla serbest meslek faaliyeti icra ederse ve s6z
konusu bedelin 6dendigi hak veya varlik ile bu is yeri veya sabit yer arasinda etkin bir bag
bulunmaktaysa, 1 inci ve 2 nci fikra htiktimleri uygulanmayacaktir. Bu durumda, olayina gore, 7

nci veya 14 Gncd madde hukUmleri uygulanacaktir.

5. Gayrimaddi hak bedelinin, 6deyen kisinin mukim oldugu Akit Devlette elde edildigi kabul
olunacaktir. Bununla beraber, gayrimaddi hak bedelini 6deyen kisi, bir Akit Devletin mukimi
olsun veya olmasin, bir Akit Devlette gayrimaddi hak bedelini ddemeye neden olan hak veya
varlik ile etkin bir sekilde baglantili bir is yerine veya sabit bir yere sahip oldugunda ve
gayrimaddi hak bedeli bu is yeri veya sabit yerden kaynaklandiginda, s6z konusu gayrimaddi hak

bedelinin, is yerinin veya sabit yerin bulundugu Akit Devlette elde edildigi kabul olunacaktir.

6. Kullanim, hak veya bilgi karsiliginda 6denen gayrimaddi hak bedelinin miktari, 6deyici ile
gercek lehtar arasinda veya her ikisi ile bir basgka kisi arasinda var olan 6zel iliski nedeniyle,
boyle bir iliskinin olmadigr durumda 6deyici ile gercek lehtar arasinda kararlastirilacak miktari
astiginda, bu madde hikimleri yalnizca en son bahsedilen miktara uygulanacaktir. Bu durumda
6demelerin asan kismi, bu Anlasmanin diger hikimleri de dikkate alinarak, her bir Akit Devletin

mevzuatina gore vergilendirilecektir.
Madde 13
SERMAYE DEGER ARTIS KAZANCLARI

1. Bir Akit Devlet mukimince, diger Akit Devlette yer alan ve 6 nci maddede belirtilen
gayrimenkul varliklarin elden cikariilmasindan saglanan kazanclar, bu diger Devlette

vergilendirilebilir.

2. Bir Akit Devlet tesebbistinin diger Akit Devlette sahip oldugu bir is yerinin ticari varligina
dahil menkul varliklarin veya bir Akit Devlet mukiminin diger Akit Devlette serbest meslek
faaliyeti icra etmek Uzere kullandigi sabit bir yere ait menkul varlklarin elden ¢ikarilmasindan
dogan kazanclar, bu is yerinin (yalniz veya tim tesebbdsle birlikte) veya sabit yerin elden

cikarilmasindan dogan kazancg da dahil olmak Gzere, bu diger Devlette vergilendirilebilir.



3. Uluslararasi trafikte gemi veya ucak isletmeciligi yapan bir Akit Devlet tesebblsinin bu gemi
veya ucaklarin veya bu gemi veya ucaklarin isletilmesi ile ilgili menkul varliklarin elden

cikarilmasindan sagladigi kazanclar yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir.

4. Bir Akit Devlet mukiminin, hisse veya benzer menfaatlerin, ortaklik veya troste iliskin
menfaatler gibi, elden cikarilmasindan elde ettigi kazanclar, eger, elden ¢cikarma oncesindeki Ug
yuz altmis bes (365) gun icinde herhangi bir zamanda, bu hisse veya benzer menfaatlerin
degerlerinin ylzde 50’sinden fazlasinin, dogrudan veya dolayli olarak, diger Devlette bulunan 6
nci maddede tanimlanan tasinmaz varliktan kaynaklanmasi halinde, bu diger Akit Devlette

vergilendirilebilir.

5. 4 Uncdi fikra hakdmleri uygulanmadigli durumda, bir Akit Devlet mukiminin diger Akit Devlet
mukimi olan bir sirketin sermayesini temsil eden hisselerin elden cikarmasindan sagladigi

kazanclar bu diger Devlette vergilendirilebilir, ancak bu sekilde alinacak vergi;

a) eger elden cikarma 6ncesindeki U¢ ylUz altmis bes (365) gun icinde herhangi bir zamanda
elden cikaran, sermayenin dogrudan en az ylUzde 25 ini elinde tutuyorsa, kazancin ylizde onunu

(10);
b) tim diger durumlarda kazancin yuzde o besini (15);
asmayacaktir.

6. Bir Akit Devlette kayith motorlu tasitlar, gemiler ve ucaklarin (3 Uncu fikrada belirtilenlerin

disinda) elden cikarilmasindan dogan kazanclar, bu Devlette vergilendirilebilir.

7. Onceki fikralarda belirtilenlerin disinda kalan varliklarin elden cikariimasindan dogan

kazanglar, yalnizca elden gikaranin mukim oldugu Akit Devlette vergilendirilecektir.
Madde 14
SERBEST MESLEK FAALIYETLERI

1. Bir Akit Devletin mukimi olan bir gercek kisinin serbest meslek faaliyetleri veya bagimsiz
nitelikteki diger faaliyetleri dolayisiyla elde ettigi gelir, yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir.

Buna karsin, eger bu hizmet veya faaliyetler diger Devlette ifa edilirse ve eger;



a) bu kisi, diger Devlette bu hizmet veya faaliyetlerini icra etmek amaciyla surekli kullanabilecegi

sabit bir yere sahip ise; veya

b) bu kisi, bu diger Devlette, s6z konusu hizmet veya faaliyetleri icra etmek amaciyla, on iki (12)
aylik herhangi bir kesintisiz donemde, bir veya birkac seferde toplam yuz seksen ¢ (183) gun

veya daha uzun bir stre kalirsa,

bu gelir bu diger Akit Devlette vergilendirilebilir.

Boyle bir durumda, olayina gore, ya yalnizca s6z konusu sabit yere atfedilebilen gelir, ya da
yalnizca bu diger Devlette bulunulan slre icinde icra edilen hizmet veya faaliyetlerden elde

edilen gelir, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. "Serbest meslek faaliyetleri" terimi, 6zellikle bagimsiz olarak yuritilen bilimsel, edebi,
sanatsal, egitici veya 0gretici faaliyetleri, bunun yani sira doktorlarin, avukatlarin, mihendislerin,
mimarlarin, dis hekimlerinin ve muhasebecilerin bagimsiz faaliyetlerini kapsamina alir. 12 nci

maddede belirtilen teknik destegi kapsamina almaz.

Madde 15

BAGIMLI FAALIYETLER

1. 16, 18, 19 ve 20 nci maddelerin hukdmleri sakh kalmak Uzere, bir Akit Devlet mukiminin bir
hizmet dolayisiyla elde ettigi maas, Ucret ve diger benzeri gelirler, bu hizmet diger Akit Devlette
ifa edilmedikce, yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir. Hizmet diger Devlette ifa edilirse,

buradan elde edilen s6z konusu gelir bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. 1 inci fikra hikUmlerine bakiimaksizin, bir Akit Devlet mukiminin diger Akit Devlette ifa ettigi

bir hizmet dolayisiyla elde ettigi gelir, eger:

a) gelir elde eden kisi, diger Devlette, ilgili takvim yili icinde baslayan veya biten herhangi bir on
iki aylik dénemde bir veya birkac seferde toplam yUlz seksen U¢ (183) glinl asmayan bir stre

kalirsa, ve

b) 6deme, diger Devletin mukimi olmayan bir isveren tarafindan veya bdyle bir isveren adina

yapllirsa, ve

c) 6deme, isverenin diger Devlette sahip oldugu bir is yerinden veya sabit yerden yapilmazsa



yalnizca ilk bahsedilen Devlette vergilendirilecektir.

3. Bu maddenin dnceki hukimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devlet mukimi tesebbis tarafindan
uluslararasi trafikte isletilen bir gemi veya ucakta ifa edilen bir hizmet karsiliginda elde edilen

Ucret, bu Akit Devlette vergilendirilebilir.
Madde 16
YONETICILERE YAPILAN ODEMELER

Bir Akit Devlet mukiminin, diger Akit Devlet mukimi olan bir sirketin yonetim kurulu Uyesi olmasi

dolayisiyla elde ettigi lcret ve diger benzeri 6demeler, bu diger Devlette vergilendirilebilir.
Madde 17
SANATCI VE SPORCULAR

1. 14 ve 15 inci maddelerin hikimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devlet mukimi olan tiyatro,
sinema, radyo veya televizyon sanatcisi gibi bir sanatcinin veya bir mizisyenin ya da bir
sporcunun diger Akit Devlette bu sifatla icra ettigi sahsi faaliyetleri dolayisiyla elde ettigi gelir, bu

diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bir sanatcinin ya da sporcunun bu sifatla icra ettigi sahsi faaliyetlerinden dogan gelir,
sanatciya veya sporcuya degil de bir baskasi adina tahakkuk ederse, bu gelir 14 ve 15 inci
maddelerin hikimleriyle bagh kalinmaksizin, sanat¢i ya da sporcunun faaliyetlerinin icra edildigi

Akit Devlette vergilendirilebilir.

3. 1l inci ve 2 nci fikra hikdmleri ile baglh kalinmaksizin, bir Akit Devlet mukiminin diger Akit
Devlette icra ettigi faaliyetlerden elde ettigi gelir, bu diger Devlete yapilan ziyaret tamamen
veya onemli 6lctide her iki Akit Devletin, politik alt b6luminidn veya mahalli idaresinin
fonlarindan desteklenirse veya Akit Devletler arasindaki kultidrel anlasma veya dizenleme

kapsaminda gerceklestirilirse bu diger Devlette vergiden istisna edilecektir.
Madde 18

EMEKLiI MAASLARI



1. Bir Akit Devlet mukimine gecmis calismalari karsiliginda 6denen emekli maaslari ve diger
benzeri 6demeler yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir. Bununla birlikte, bu emekli maaslari
ve diger benzeri 6demelerin diger Akit Devlette dogmasi halinde bu diger Akit Devlette de
vergilendirilebilir. Bu htikiim ayni zamanda, bir Akit Devlet mukimine émtr boyu saglanan

duzenli 6demelere de uygulanacaktir.

2. “Omiir boyu saglanan dizenli 6demeler” terimi, para veya para ile élctlebilir bir menfaat
karsiliginda, tam ve yeterli 6demelerde bulunma ydkimluligine bagh olarak, 6muUr boyu veya
belirli ya da belirlenebilir bir stire, belirli zamanlarda, dizenli olarak 6denecek belli bir meblagi

kapsamina alir.
Madde 19
KAMU HiZMETI

1. a) Bir Akit Devlete, politik alt béliumune veya mahalli idaresine bir gercek kisi tarafindan
verilen hizmetler karsiliginda, bu Devlet, alt bolim veya idare tarafindan yapilan maas, lcret ve

diger benzeri 6demeler, yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir.

b) Bununla beraber, hizmet diger Devlette ifa edilirse ve gercek kisi bu diger Devletin bir mukimi
ise, s6z konusu maas, Ucret ve diger benzeri ddemeler yalnizca bu diger Akit Devlette

vergilendirilecektir. Ancak bu kisinin:

i) bu Devletin bir vatandasi olmasi; veya

ii) yalnizca bu hizmeti ifa etmek amaciyla bu Devletin bir mukimi durumuna ge¢memis olmasi
gerekmektedir.

2. Bir Akit Devlet, politik alt bdlimU veya mahalli idaresi tarafindan yaratulen ticari faaliyetlerle
baglantili olarak verilen hizmetler karsiliginda yapilan maas, Ucret, emekli maaslar ve diger

benzeri 6demelere 15, 16, 17 ve 18 inci maddelerin hukdmleri uygulanacaktir.
Madde 20

OGRETMENLER VE OGRENCILER



1. Bir Akit Devleti ziyareti sirasinda veya hemen 6ncesinde diger Akit Devletin mukimi olan ve ilk
bahsedilen Devlette yalnizca 6grenim veya mesleki egitim amaciyla bulunan bir 6grenci, cirak
veya stajyere, gecimini, 6grenimini veya mesleki egitimini saglayabilmesi icin bu Devletin

disindaki kaynaklardan yapilan 6édemeler, bu Devlette vergilendiriimeyecektir.

2. 1 inci fikrada tanimlanan bir 6grenci, cirak ya da stajyer ayrica, 1 inci fikra kapsamina
girmeyen bagis, burs ve calismasi karsiligindaki tGcreti yénunden, s6z konusu egitimi veya
O0grenimi suresince ziyaret ettikleri Devletin mukimleri icin gecerli vergilerle ilgili olarak ayni

muafiyet, istisna veya indirimlerden de yararlanacaklardir.

3. Bir Akit Devleti ziyareti sirasinda veya hemen oncesinde diger Akit Devletin mukimi olan ve ilk
bahsedilen Devlette esas itibariyla 6gretim veya bilimsel arastirma yapmak amaciyla iki yili
asmayan bir slire veya slreler icin bulunan bir 6gretmen veya 6gretim Uyesinin s6z konusu
O0gretim veya arastirmaya iliskin kisisel hizmetleri karsiliginda ilk bahsedilen Devletin disindaki

kaynaklardan elde ettigi gelirler, ilk bahsedilen Devlette vergiden istisna edilecektir.
Madde 21
DIGER GELIRLER

Bir Akit Devlet mukiminin, bu Anlasmanin 6nceki maddelerinde ele alinmayan ve diger Akit

Devlette dogan gelir unsurlari, bu diger Devlette vergilendirilebilir.
CIFTE VERGILENDIRMEYI ONLENME YONTEMLERI

Madde 22

CIiFTE VERGILENDIRMENIN ONLENMESI

1. Bir Akit Devlet mukimi, bu Anlasma htkidmlerine uygun olarak diger Akit Devlette
vergilendirilebilen bir gelir elde ettiginde, ilk bahsedilen Devlet, bu mukimin geliri Gzerinden
alinacak vergiden, bu diger Devlette 6denen gelir vergisine esit bir tutarin mahsubuna mtisaade

edecektir.

Bununla beraber s6z konusu mahsup, bu diger Devlette vergilendirilebilen gelire atfedilebilen,

mahsuptan 6nce hesaplanan gelir vergisi miktarini asmayacaktir.



2. Anlasmanin herhangi bir hikmG uyarinca, bir Akit Devlet mukimi tarafindan elde edilen gelir
bu Devlette vergiden istisna edilirse, bu Devlet, bu mukimin geriye kalan geliri Uzerinden

alinacak vergi miktarini hesaplarken, istisna edilmis olan geliri de dikkate alabilir.
OZEL HUKUMLER

Madde 23

AYRIM YAPILMAMASI

1. Bir Akit Devletin vatandaslari, diger Akit Devlette, bu diger Devletin vatandaslarinin ayni
kosullarda, 6zellikle mukimlik ydntinden, karsi karsiya kaldiklari veya kalabilecekleri
vergilemeden ve buna bagli mikellefiyetlerden degisik veya daha agir bir vergilemeye ve buna

bagh mukellefiyetlere tabi tutulmayacaklardir.

2. Bir Akit Devlet tesebblsinin diger Akit Devlette sahip oldugu bir is yeri, diger Devlette, bu
diger Devletin ayni faaliyetleri ylriten tesebbuslerine gére daha az lehe bir vergileme ile karsi

karsiya kalmayacaktir.

3. Bir Akit Devletin, diger Akit Devletin bir veya birka¢c mukimi tarafindan, dogrudan veya dolayl
olarak, kismen veya tamamen sermayesine sahip olunan veya kontrol edilen tesebbusleri, ilk
bahsedilen Devlette, bu Devletin diger benzeri tesebbuslerinin tabi olduklari veya olabilecekleri
vergilemeden ve buna bagli muikellefiyetlerden degisik veya daha agir bir vergilemeye ya da

buna bagh mukellefiyetlere tabi tutulmayacaklardir.

4. Bu hidktmler, bir Akit Devletin, vergileme amaclari bakimindan kendi mukimlerine sahsi veya
ailevi durumlari dolayisiyla uyguladigi sahsi indirimleri, vergi ve matrah indirimlerini diger Akit

Devletin mukimlerine de uygulamak zorunda oldugu yéniinde anlasiimayacaktir.
Madde 24
KARSILIKLI ANLASMA USULU

1. Bir kisi, Akit Devletlerden birinin veya her ikisinin islemlerinin kendisi icin bu Anlasma
hikimlerine uygun diismeyen bir vergileme yarattigi veya yaratacagi kanaatine vardiginda, bu
Devletlerin ic mevzuatlarinda éngorilen ¢6zim yollariyla bagl kalmaksizin, durumu Akit

Devletlerden birinin yetkili makamina arz edebilir. S6z konusu muracaat, Anlasma huklimlerine



aykiri disen bir vergilemeyle sonuclanan eylemin ilk bildiriminden itibaren Uc¢ yil icerisinde

yapitimahdir.

2. S0z konusu yetkili makam, itirazi hakh bulur ancak kendisi tatminkar bir c6ziime ulasamaz ise,
Anlasmaya ters dusen vergilemeyi 6nlemek amaciyla, diger Akit Devletin yetkili makamiyla
karsilikli anlasma yoluyla sorunu ¢cézmeye gayret sarf edecektir. Anlasmaya varilan her husus,
Akit Devletlerin i¢c mevzuatlarinda dngoridlen zamanasimi slrelerine bakilmaksizin

uygulanacaktir.

3. Akit Devletlerin yetkili makamlari, Anlasmanin yorumundan veya uygulanmasindan
kaynaklanan her tirlG glcligl veya tereddidi karsilikli anlasma yoluyla ¢é6zmek icin gayret
gostereceklerdir. Yetkili makamlar ayni zamanda, Anlasmada ele alinmayan durumlardan

kaynaklanan cifte vergilendirmenin ortadan kaldiriimasi icin de birbirlerine danisabilirler.

4. Akit Devletlerin yetkili makamlari, bundan énceki fikralarda belirtilen hususlarda anlasmaya
varabilmek icin birbirleriyle, kendilerinden veya temsilcilerinden olusan ortak bir komisyon

araciligiyla da dahil olmak Gzere, dogrudan haberlesebilirler.
Madde 25
BiLGi DEGiSiMi

1. Akit Devletlerin yetkili makamlari, bu Anlasma huktmlerinin uygulanmasiyla ilgili bilgileri veya
Anlasma ile uyumsuzluk gostermedigi stirece Akit Devletler, politik alt bélimleri veya mahalli
idareleri adina alinan her tur ve tanimdaki vergilerle ilgili ic mevzuat hikUmlerinin idaresi veya
uygulanmasi ile ilgili oldugu 6ngoértlen bilgileri degisime tabi tutacaklardir. Bilgi degisimi 1 inci

ve 2 nci maddelerle sinirli degildir.

2. Bir Akit Devlet tarafindan 1 inci fikra kapsaminda alinan her tarll bilgi, o Devletin kendi ic
mevzuati ¢cercevesinde elde ettigi bilgiler gibi gizli tutulacak ve yalnizca 1 inci fikrada bahsedilen
vergilerin tahakkuk veya tahsilleri veya cebri icra ya da kovusturmasiyla veya bu hususlardaki
itirazlara bakmakla gorevli kisi veya makamlara (adli makamlar ve idari kuruluslar dahil) veya
bunlari denetlemekle goérevli olan kisilere verilebilecektir. Bu kisi veya makamlar s6z konusu
bilgileri yalnizca bu amaclar dogrultusunda kullanacaklardir. Bu kisi veya makamlar, s6z konusu

bilgileri mahkeme durusmalarinda veya adli kararlar alinirken aciklayabilirler.



3. 1 inci ve 2 nci fikra hiktUmleri hicbir surette bir Akit Devleti:

a) kendisinin veya diger Akit Devletin mevzuatina ve idari uygulamalarina aykiri idari 6nlemler

alma;

b) kendisinin veya diger Akit Devletin mevzuati veya normal idari islemleri cercevesinde elde

edilemeyen bilgileri sunma;

¢) herhangi bir ticari, sinai, mesleki sirri veya ticari islemi aleni hale getiren bilgileri veya

aleniyeti kamu dlUzenine (ordre public) aykiri disen bilgileri verme
yukdmlaliga altina sokacak sekilde yorumlanamaz.

4, Bir Akit Devlet tarafindan bu madde uyarinca bilgi talep edilmesi durumunda, diger Akit
Devlet, kendi vergi amaclari yénunden bu bilgilere ihtiyaci olmasa bile, talep edilen bilgiyi
saglamak icin kendi bilgi toplama ydntemlerini kullanacaktir. Onceki ciimlede yer alan
yukUmluldk, 3 Gncl fikradaki sinirlamalara tabi olmakla birlikte, bu sinirlamalar hicbir surette bir
Akit Devlete, sadece ulusal menfaati olmadigl gerekcesiyle bilgi saglamayi reddetme hakki

verecek sekilde yorumlanmayacaktir.

5. 3 Uncdu fikra hakUmleri hicbir surette bir Akit Devlete, bilginin yalnizca bir banka, diger finansal
kurum, temsilci veya bir acente ya da yediemin gibi hareket eden bir kiside bulunmasi veya bir
kisinin sermaye paylari ile ilgili olmasi nedeniyle bu bilgiyi saglamayi reddetme hakki verecek

sekilde yorumlanmayacaktir.
Madde 26
DIPLOMATIK MiSYON VE KONSOLOSLUK MENSUPLARI

Bu Anlasmadaki hicbir hikim, diplomatik misyon veya konsolosluk mensuplarinin uluslararasi
hukukun genel kurallari veya 1961 tarihli Diplomatik iliskiler Hakkindaki Viyana Sézlesmesi ve
1963 tarihli Konsolosluk iliskileri Hakkinda Viyana Sézlesmesi hiikiimleri ve ilgili diger

uluslararasi hukuk kurallari uyarinca yararlandiklari vergi ayricaliklarini etkilemeyecektir.
Madde 27

MENFAATLERE HAK KAZANILMASI



Bu Anlasmanin diger htkidmlerine bakilmaksizin, bir gelir unsuruna iliskin olarak bu Anlasma
kapsamindaki bir menfaat, dogrudan veya dolayh olarak bu menfaat ile sonuclanan herhangi bir
dizenleme veya islemin esas amaclarindan birinin bu menfaati saglamak oldugu sonucuna
varilmasi, tim ilgili durum ve kosullar g6z éniinde bulunduruldugunda makul ise, bu kosullar
altinda bu menfaatin saglanmasinin bu Anlasmanin ilgili htikimlerinin hedef ve amacina uygun

olacagi ortaya konmadikga, saglanmayacaktir.

NiHAI HUKUMLER

Madde 28

YURURLUGE GIRME

1. Bu Anlasma, Akit Devletlerin bu Anlasmanin yururlige girmesi icin 6ngortlen kendi i¢ yasal
islemlerinin tamamlandigini birbirlerine diplomatik yollarla bildirdikleri son yazili bildirimin

alindigi tarihte yururlage girecektir.
2. Bu Anlasmanin hukdmleri:

a) kaynakta kesilen vergiler bakimindan, bu Anlasmanin yururlige girdigi tarihi takip eden Ocak

ayinin birinci ginlu veya daha sonra édenen veya mahsup edilen tutarlar icin; ve

b) diger vergiler bakimindan, bu Anlasmanin yUtrirlige girdigi tarihi takip eden Ocak ayinin

birinci giinl veya daha sonra baslayan vergilendirme yillari icin

hikim ifade edecektir.

Madde 29

YURURLUKTEN KALKMA

Bu Anlasma, bir Akit Devlet tarafindan feshedilinceye kadar yururlUkte kalacaktir. Akit
Devletlerden her biri, Anlasmanin yurarlige girdigi tarihten itibaren bes yillik bir siirenin sona
ermesinden sonraki herhangi bir takvim yilinin bitiminden en az alti ay dnce diplomatik yollardan

fesih inbarnamesi vermek suretiyle Anlasmay! feshedebilir. Bu durumda Anlasma;

a) kaynakta kesilen vergiler bakimindan, fesih ihbarnamesinin verildigi yili takip eden takvim

yilinin Ocak ayinin birinci gund veya daha sonra 6denen tutarlar icin;



b) gelir Gzerinden alinan diger vergiler bakimindan, fesih ihbarnamesinin verildigi yili takip eden

takvim yilinin Ocak ayinin birinci gint veya daha sonra baslayan vergilendirme yillari icin;
hikim ifade etmeyecektir.

BU HUSUSLARI TEYIDEN, asagida imzalari bulunan tam yetkili temsilciler, bu Anlasmay!

imzaladilar.

ikiser asil niisha halinde, Tlrkce, ispanyolca ve ingilizce dillerinde, her ikisi de ayni derecede
gecerli olmak tGzere 1 Aralik 2018 tarihinde, Buenos Aires’da duzenlenmistir. Metinler arasinda

farklilik olmasi halinde ingilizce metin gecerli olacaktir.

TURKIYE CUMHURIYETi ADINA ARJANTIN CUMHURIYETi ADINA

PROTOKOL

Tarkiye Cumhuriyeti Hikimeti ve Arjantin Cumhuriyeti HiklUmeti, gelir Gzerinden alinan
vergilerde cifte vergilendirmenin 6nlenmesi ve vergi kacakciligi ile vergiden kacinmayi énlemek
icin iki Akit Devlet arasindaki Anlasmanin 1 Aralik 2018 tarihinde, Buenos Aires’da imzalanmasi
sirasinda s0z konusu Anlasmanin ayrilmaz bir parcasi olarak asagidaki hikimlerde

uzlasmalardir.
1. 5 inci Maddeye Ek:

2 nci fikranin f) bendine iliskin olarak, “dogal kaynaklarin aranmasi, isletiimesi veya ¢ikariimasi”
teriminin, ise iliskin sabit yer olmasa dahi ilgili mali yilda baslayan veya biten herhangi bir on iki

aylik dénemde (¢ ayi asan bir siire devam eden balikcilik faaliyetlerini kapsadigi anlasiimaktadir.
2.10 uncu Maddeye Ek:

Bir sirket daha 6nce kendi blinyesinde vergiye tabi tutulmamis kazancglarini dagittiginda, Akit
Devletlerin ic mevzuatina gore uygulanabilecek vergi tevkifatinin da sirketin Gzerinden temettu
dagittigl kazang Uzerinden alinan bir vergi olarak 2 nci fikranin son cimlesi kapsaminda oldugu

anlasiilmaktadir.

3.12 nci Maddeye Ek:



a) Edebi, muzikal veya diger her tirllG sanatsal calismanin her nevi telif hakkinin kullanim veya
kullanim hakkindan elde edilen gayri maddi hak bedellerine iliskin olarak 2 nci fikranin (b)
bendinde dlzenlenen vergi sinirlamasi, yalnizca gercek lehtar, yazar veya onun mirascisi ise
uygulanacaktir. Aksi takdirde, kaynakta kesilecek vergi, 6demenin gayrisafi tutarinin yizde on

besini (15) asmayacaktir.

b) Teknoloji transferine iliskin olarak her iki Akit Devletce kaynakta kesinti yoluyla yapilacak
vergilendirmeye 2 nci flkrada getirilen sinirlama, s6zlesmelerin ic mevzuatlarindaki
dizenlemelere gore kayith olmasi veya onaylanmasi gerektigi surece uygulanacaktir. Aksi
takdirde, kaynakta kesilecek vergi 6demenin gayrisafi tutarinin yizde on besini (15)

asmayacaktir.
4.17 nci Maddeye Ek:

Bir Akit Devlet mukimi olan sanatci ve sporcularin, sanatci veya sporcu sifatlariyla ilgili olarak
diger Akit Devlette gerceklestirdikleri kisisel faaliyetlerinden elde ettikleri gelirlerin bu diger

Devlette vergilendirilebilecegi anlasiimaktadir.

5. Anlasmadaki hicbir hUkmun, bir Akit Devletin “6rttla sermaye” ile ilgili kendi ic mevzuat

hikUmlerini uygulamasina engel teskil etmeyecedi anlasiimaktadir.

BU HUSUSLARI TEYIDEN, asagida imzalari bulunan tam yetkili temsilciler, bu Protokolii

imzaladilar.

ikiser asil niisha halinde, Tirkce, ispanyolca ve ingilizce dillerinde, her ikisi de ayni derecede
gecerli olmak tGzere 1 Aralik 2018 tarihinde, Buenos Aires'da dlizenlenmistir. Metinler arasinda

farklilik olmasi halinde ingilizce metin gecerli olacaktir.

TURKIYE CUMHURIYETiI ADINA ARJANTIN CUMHURIYETI ADINA

Resmi Gazetenin Orjinal Niishasi icin Link'e Tiklayiniz. Mevzuatlara Dénmek icin

Tiklayiniz.


https://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2020/05/20200516-1.pdf
https://abglobal.tr/mevzuatlar/
https://abglobal.tr/mevzuatlar/

